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DEVELOPPEMENTS

A l'heure actuelle, quelque 4 000 à 5 000 universitaires-tous licenciés ou docteurs en psychologie ou titulaires d'un
grade académique apparenté - travaillent principalement
dans 4 secteurs : la psychologie du travail et de l'organisation,
la psychologie clinique, les centres P.M.S. et la recherche
scientifique dans le domaine de la psychologie. Chacun de
ces secteurs peut à son tour être subdivisé. C'est ainsi que les
psychologues cliniciens travaillent e.a. dans les hôpitaux
généraux et psychiatriques, dans les centres de santé men-
tale et dans les centres de revalidation.

Lorsque l'on songe, d'une part, qu'il y a en Belgique à
peine plus d'avocats que de psychologues actifs, alors que,
d'autre part, les facultés de psychologie sont relativement
récentes au sein de nos universités, il n'est pas étonnant que
l'importante expansion qu'a connu le monde des psycholo-
gues ait parfois donné lieu à un accroissement anarchique.
Ceci est naturellement et jusqu'à un certain point inévitable,
mais l'absence d'un cadre légal convenable pour les psycho-
logues a certainement contribué à la non-transparence età la
confusion existantes en ce qui concerne l'activité, la formation
et le statut du psychologue. Le fait que jusqu'à présent cha-
cun pouvait se faire passer pourun psychologue etpouvait
en cette qualité, tenir des consultations, prouve que cene
sont pas de vains mots. De même, le faitque les psycholo-
gues industriels ne puissent pas faire appel à des moyens
légaux pour protéger la vie privée de ceux qu'ils interviewent
est révélateur de certaines choses.
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TOELICHTING

Op dit ogenblik zijn vier à vijfduizend academici - allen
licentiaten of doctors in de psychologie of houders van een
aanverwante academische graad - werkzaam in hoofdzake-
lijk vier sectoren : de arbeid- en organisatiepsychologie, de
klinische psychologie, de P.M.S .- centra en het wetenschappe-
lijk onderzoek op het gebied van de psychologie. Elk van
deze sectoren kan op zijn beurt verder opgesplitst worden.
Zo bijvoorbeeld zijn de klinische psychologen o.m. actief in
de algemene en psychiatrische ziekenhuizen, in de centra voor
geestelijke gezondheidszorg en in de revalidatiecentra.

Wanneer men zich enerzijds de bedenking maaktdater
in België nauwelijks meer advocaten dan psychologen aan
het werk zijn, terwijl anderzijds de psychologische faculteiten
aan onze universiteiten toch nog van eerder recente datum
zijn, valt het niet moeilijk om in te zien dat de enorme
expansie die de wereld van psychologen heeft doorgemaakt
soms in een wildgroei heeft geresulteerd. Dit is natuurlijk
tot op zekere hoogte onvermijdelijk, maar het ontbreken
van een behoorlijk wettelijk kader voor de psycholoog heeft
alleszins bijgedragen tot de ondoorzichtigheid van en de
bestaande verwarring omtrent taak, vorming en statuut van
de psycholoog. Dat dit geen holle woorden zijn moge blijken
uit het feit dat totnogtoe éénieder zich voor psycholoog
kon uitgeven en in die hoedanigheid raadpleging mocht hou-
den. Ook het gegeven dat de bedrijfspsycholoog op geen
wettelijk middel beroep kan doen om de privacy van degenen
die hij interviewt te beschermen, spreekt boekdelen.
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Ces exemples n'ont pas été choisis au hasard. Non seule-
ment ils renvoient à des conflits de valeurs sous-jacents
(compétence-dynamisme, vie privée-loyauté) vis-à-vis des-
quels la sensibilité sociale s'est accrue (1), mais de plus, ils
montrent la voie qui, selon nous, doit être suivie si l'on veut
offrir un cadre legal aux psychologues. Il s'agit, tout d'abord,
de protéger le titre et de garantir légalement le secret profes-
sionnel.

Les raisons pour lesquelles nous avons opté seulement et
précisément pour ces deux sortes de protection peuvent être
résumées comme suit:

Il est en premier lieu clair qu'il ne serait pas opportun de
relancer la polémique sur le corporatisme des professions
dites liberales en proposant la fondation d'un Ordre ou
Institut de Psychologues. Cela tomberait du reste très mal
dans la situation actuelle de la législation, étant donné qu'à
l'initiative du Ministre des Classes moyennes, la loi du
1er mars 1976 relative à l'exercice des professions intellec-
tuelles prestatrices de services va être modifiée de telle sorte
qu'elle ne sera plus d'utilité que pour les professionnels tra-
vaillant comme indépendants. Ily a donc peu d'intérêt à
mettre sur pied un Institut de Psychologues qui ne regroupe-
rait que 5 p.c. des psychologues actifs étant donné que tous
les autres psychologues prestent leurs services dansun liende
subordination.

Ensuite, l'expérience a démontré qu'il ne sert à rien de
protéger une activité professionnelle comme telle alors que le
dossier pour ce faire n'est pas mûr. Par là, on entend générale-
ment que l'activité en soi ne se prête pas à une délimitation
stricte,etce en raison de l'évolution rapide au niveau de
la profession ainsi qu'en raison des intrications com-
plexes de cette profession avec d'autres disciplines. Cela
est certainement le cas de la psychologie. Comment les juges
pourraient-ils apprécier effectivement, à partird'une défini-
tion nécessairement vague et complexe, les cas d'exercice
illégal de lapsychologie et, si nécessaire, sanctionner ?

Enfin, nous sommes d'avis que chaque réglementation
professionnelle doitêtre inspiréeetappréciée primordiale-
ment en fonction de son utilité réelle en matière de protec-
tion des bénéficiaires des services.

Par conséquent, il nous apparaît que la double protection
proposée ici (c'est-à-dire protection du titre et secret profes-
sionnel )constitue un instrument idéal pour structurer le
terrain d'action professionnel du psychologue.

La protection du titre, parce qu'elle maintient l'équilibre
entre compétence et dynamisme, protection des consomma-

(1) Cette sensibilité sociale croissante est entre autres démontrée au
niveau de la vie privée par les articles 11-12 de la Convention collec-
tive de Travail nº 38 du 6 décembre 1983 relative au recrutement et à
la sélection du personnel; ces articles tendent respectivement au respect
de la vie privée et au traitement confidentiel des données concernant
le postulant. Au niveau des conflits de valeur entre dynamisme et
compétence, on peut se referer à la legislation des paysquinousont
précédé en matière de protection du titre, à savoir: les Pays-Bas (1972),
la Norvège (1973), le Portugal (1972), l'Islande (1976) et la Hongrie
(1974).

Deze voorbeelden zijn niet toevallig gekozen. Niet
alleen verwijzen zij immers naar achterliggende waardecon-
flicten (competitie - dynamisme, privacy - loyauteit) waar-
voor de maatschappelijke gevoeligheid is toegenomen (1).
Bovendien tonen zij de weg aan die o.i. moet ingeslagen
worden als men de psycholoog cen wettelijk kader wil
bieden : in eerste instantie loopt die weg over titelbescher-
ming en uitwerking van een rechtszeker beroepsgeheim.

De redenen waarom slechts en waarom juist voor die
twee soorten bescherming geopteerd wordt, kunnen als volgt
samengevat worden :

Het is vooreerst duidelijk dat het op zich reeds niet oppor-
tuun zou zijn de polemiek omtrent het corporatisme van de
zgn. vrije beroepen opnieuw te voeden doordeoprichting
van een orde of instituut van psychologen voor te stellen.
Overigens zou dit in de huidige stand van de wetgeving erg
moeilijk vallen omdat op initiatief van de Minister van Mid-
denstand de wet van 1 maart 1976 betreffende de dienst-
verlenende en intellectuele beroepen derwijze zal aangepast
worden dat ze nog enkel professionelen die in zelfstandig ver-
band werkzaam zijn van nut zal zijn. Het heeft al bij al
weinig zin een Instituut van Psychologen op het getouw te
zetten waarvan slechts 5 pct. van de actieve psychologen deel
zou uitmaken omdat al de anderen hun diensten verstrekken
in ondergeschikt verband.

Vervolgens heeft de ervaring aangetoond dat het tot niets
dient een beroepsactiviteit als dusdanig te beschermen wan-
neer het dossier daarvoor niet rijp is; daarmee wordt meestal
bedoeld dat de activiteit zelf zich niet leent tot strakke aflij-
ning omwille van de snelle evolutie in het vakgebied of om-
wille van de complexe verwevenheid ervan met andere
disciplines. Dit is zeker het geval voor de psychologie. Hoe
zouden de strafrechters vanuit een noodzakelijkerwijze vage
en omslachtige definitie de gevallen van onwettige uitoefe-
ning kunnen beoordelen en, waar nodig, sanctioneren.

Tenslotte zijn wij van oordeel dat elke beroepsreglemente-
ring primordiaal moet geinspireerd worden door en getoetst
worden aan zijn reële beschermingsnut voor de afnemers
van de diensten.

Derhalve scheen de tweeledige bescherming die hier wordt
voorgesteld (namelijk die van beroepstitel en die van beroeps-
geheim) ons het ideaal instrument om het professioneel actie-
terrein van de psycholoog te structureren.

De titelbescherming omdat zij zeer goed hetevenwicht
bewaart tussen competitie en dynamisme, consumentenbe-

(1) Deze toegenomen maatschappelijke gevoeligheid wordt o.a. aan-
getoond, op het stuk van de privacy, door artikelen 11-12 van C.A.O.
nr. 38 van 6 december 1983 betreffende de werving en de selectie van
werknemers; zij strekken respectievelijk tot eerbiediging van de per-
soonlijke levenssfeer van en tot vertrouwelijke behandeling van de
gegevens betreffende de sollicitant. Op het stuk van het waardeconflict
tussen dynamisme en competentie kan verwezen worden naar de wet-
geving van de landen die ons inzake titelbescherming voorafgingen, met
name Nederland (1972), Noorwegen (1973), Portugal (1972), Ijsland
(1976) en Hongarije (1974).



( 3 )
teurs et libre concurrence : les personnes qui, à présent ou
à l'avenir, font ou veulent faire usage du titre de psychologue,
mais qui, vu leur diplôme, n'y ont pas droit, pourraient, en
principe poursuivre leur activité ou même entreprendre
l'activité envisagée mais sans utiliser le titre.

Le secret professionnel, parce qu'il essaie, du moins de la
manière dont il est défini dans cette proposition de loi, d'une
part, de trouver un compromis acceptable entre la vie privée
des particuliers et le droit à l'information des tiers directe-
ment impliqués et, d'autre part, parce qu'iloffre aux psy-
chologues la sécurité juridique nécessaire pour exercer leur
profession de manière à la fois indépendante et loyale.

Pour que l'adoption éventuelle de cette proposition de
loi ne crée pas de confusion supplémentaire, mais conduise
au contraire à une plus grande unité du statut du psycholo-
gue qui tienne toutefois compte de la diversité des tâchesde
celui-ci, il est aussi proposé de créer une Commission des
psychologues.

La tâche de cette commission consisterait essentiellement
à fournir aux différentsniveaux du pouvoirexécutifdes
avis non obligatoires dans toutes les matières qui touchent
au titre et à la profession de psychologue. Ainsi, les psycho-
logues auxquels cette proposition de loi impose surtout de
nouvelles obligations, se sentiraient appuyés parune com-
mission qui serait indépendante des pouvoirs publics et qui,
en raison de ses compétences et de sa composition, aurait à la
fois l'autorité morale et le temps nécessaire pour contribuer à
mettre au point une bonne politique à l'égard des psycho-
logues.

Commentaire des articles

Article 1er

Cet article réserve le droit de porter le titre de psycholo-
gue aux licenciés et docteurs en psychologie ainsi qu'aux
titulaires d'un des diplômes mentionnés au 1º b. De plus, ces
personnes doivent se faire enregistrer sur une liste tenue par
la Commission des psychologues (voir le commentaire de
l'article 2). A moins que l'on ne puisse profiter des disposi-
tions transitoires (articles 15 à 17), le port illégal du titre est
punissable (articles 11 et 12).

La loi du 11 septembre 1933 relative à la protection des
titres délivrés par l'enseignement supérieur punit, dans son
article 3, 6º, ceux qui font usage d'indications ou de signes
qui sont de nature à induire en erreur quant à la possession
d'un grade universitaire déterminé. Toutefois, iln'y a pas ici
de double emploi. La loi du 11 septembre 1933 protège un
grade universitaire. La présente proposition de loi vise à la
protection d'un titre professionnel; non seulement elle pré-
voit pour le port de ce titre, en plus de la possession d'un
grade universitaire donné, une condition complémentaire
(enregistrement), mais en outre, elle impose une obligation |waarde
complémentaire (secret professionnel).
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| scherming en vrije mededinging : personen die nu of in de
toekomst van de titel psycholoog gebruik maken of willen
maken maar daar, gelet op hun diploma geen recht op heb-
ben, zouden in principe hun activiteit verder mogen zetten,
respectievelijk hun voorgenomen activiteit aanvangen, maar
zonder gebruik van de titel.

Het beroepsgeheim omdat het, althans op de wijze waarop
het in dit wetsvoorstel wordt gedefinieerd, enerzijds een aan-
vaardbaar compromis poogt te vinden tussen de privacy van
de enkeling en het informatierecht van onmiddellijk betrok-
ken derden, en anderzijds de psycholoog de rechtszekerheid
biedt die nodig isvoor een onafhankelijke en toch loyale
beroepsuitoefening.

Teneinde er zorg voor te dragen dat de eventuele goed-
keuring van dit wetsvoorstel geen bijkomende verwarring
zou stichten maar daarentegen zou leiden tot een verdere
eenheid in het statuut van psycholoog, met inachtneming
van de diversiteit van zijn taken, wordt voorgesteld ter-
zelfdertijd over te gaan tou oprichting van een Psycholo-
gencommissie.

De taak van deze commissie zou er vooral in bestaan aan
de verschillende segmenten van de uitvoerende macht niet-
bindende adviezen te verstrekken inzake alle materies die
titel en beroep van psycholoog betreffen. Zo zouden de
psychologen aan wie door dit wetsvoorstel vooral nieuwe ver-
plichtingen worden opgelegd, zich tot geruggesteund weten
door een van de overheid onafhankelijke commissie die,
gelet op haar bevoegdheden en haar samenstelling, de nodige
autoriteit aan de dag kan leggen en de tijd kan vrijmaken
om het beleid inzake de psychologen in goede banen te
helpen leiden.

Toelichting bij de artikelen

Artikel1
Dit artikel behoudt het recht om de titel van psycholoog te

dragen voor aan de licentiaten en doctors in de psychologie
alsmede aan de houders van een van de sub 1º b vermelde
diploma's. Bovendien moeten deze personen zich laten regis-
treren op een lijstdie wordt gehouden door de Psychologen-
commissie (zie toelichting bij artikel 2). Tenzij men kan ge-
nieten van de overgangsbepaling (artikelen 15 tot 17), is
het onrechtmatig dragen van de titel strafbaar (artikelen 11
en 12).

De wet van 11 september 1933 tot bescherming van de ti-
tels van het hoger onderwijs stelt in artikel 3, 6º, reeds straf-
baar degenen die gebruik maken van benamingen of tekens
die van aard zijn om bij derden ten onrechte de waan te
wekken dat men een bepaalde academische graad heeft be-
haald. Toch is er hier geen dubbel gebruik. De wet van
11 september 1933 beschermt een academische graad. Dit
wetsvoorstel beoogt de bescherming van een beroepstitel;
het stelt voor het dragen van die titel, naast het bezit van
een academische graad, niet alleen een bijkomende voor-

|waarde (registratie) maar het legt ook een bijkomende ver-
plichting op (beroepsgeheim).
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La proposition de loi fait une distinction entre, d'une part,

le diplôme de licencié ou docteur en psychologie et, d'autre
part, les diplômes mentionnés au 1º b. C'est la conséquence
d'un accord conclu récemment entre les doyens compétents
pour que, dorénavant, seul le diplôme de licencié en psycho-
logie soit délivré, et ce à l'effet d'endiguer lamultiplication
anarchique des grades scientifiques.

La mention particulière du diplômededoctoratest jus-
tifiée par le fait que l'obtention du diplôme de licencié n'a
pas toujours été une condition sine qua non pour l'admission
à la thèse de doctorat.

Pour la compétence en matière de reconnaissance de l'équi-
valence des diplômes étrangers, il est fait référence aux auto-
rites compétentes et non aux facultés universitaires actuelle-
ment compétentes (du moins pour les diplômes scientifiques);
des changements pourront en effet avoir lieu dans cette
attribution de compétence, et ce en raison des prochaines mo-
difications de la législation sur les grades universitaires.

Article 2
Il ressort de cet article et de l'article 1er, 2º, que pour por-

ter le titre de psychologue, il est exige que l'on soit enregistré
comme tel sur une liste tenue par la Commission des psycho-
logues. Cette liste n'a pas un rôle purement administratif,
mais aussi de police. Le fait que la Commission des psycho-
logues est en possession de cette liste facilitera inévitablement
les poursuites judiciaires contre les infractions mentionnées
aux articles 11 à 14.

Il doit être dit clairement que la Commission des psycho-
logues n'a aucun pouvoir discretionnaire en matière d'enre-
gistrement : si les conditions légales d'enregistrement sont
remplies, à savoir la possession d'un grade universitaire deter-
miné, la Commission des psychologues doit procéder à
l'enregistrement.

Articles 3 et 4
Jusqu'à présent, on ne connaît pas de jurisprudence d'où

l'on pourrait déduire l'applicabilité de l'article 458 du Code
pénal (secret professionnel) aux activités professionnelles de
la plupart des psychologues. C'est pourquoi le principe de
l'applicabilité de ce secret est inscrit à l'article 3 : le secret est
inhérent au caractère personnel des tâches professionnelles
du psychologue.

Toutefois, le texte de l'article 458 du Code pénal est très
sommaire et son application jurisprudentielle à une profes-
sion qui est souvent exercée en équipe ou requise par un
ordre de mission conduirait par conséquent à une grande
insécurité juridique (1). C'est pourquoi l'articleprévoitun

(1) A titre d'illustration : dans son arrêt du 18 mai 1982 (A.M. & S.
Europe Ltd Commission), la Cour de justice des Communautés euro-
péennes a décidé que le droit interne de la plupart des Etats membres
ne garantissait pas avec la même force le secret de la correspondance
entre l'avocat et son client quand cet avocat intervient, non en
qualité d'indépendant, mais en tant qu'employé de ce client.

Het wetsvoorstel maakt onderscheid tussen het diploma
van licenciaat of doctor in de psychologie enerzijds en de
andere sub 1", b, vermelde diploma's anderzijds. Dit is het
gevolg van een recent gesloten overeenkomst tussen de be-
voegde decanen om voortaan nog slechts het licentiaatsdi-
ploma in de psychologie toe te kennen en daarmee de wild-
groei van wetenschappelijke graden in tedijken.

Het afzonderlijk vermelden van het doctoraatsdiploma
wordt verantwoord doordat het behalen van het licentiaats-
diploma niet steeds conditio sine qua non was voor de toc-
lating tot de doctoraatsproef.

Voor de bevoegdheid inzake gelijkwaardigheidsverklaring
van buitenlandse diploma's wordt verwezen naar de bevoeg-
de instanties en niet naar de momenteel bevoegde universi-
taire faculteiten (althans voor wetenschappelijke diploma's);
in deze bevoegdheidstoewijzing zou immers verandering
kunnen gebracht worden ingevolgede aanstaandewijziging
van de wetgeving op de academische graden.

Artikel2
Wanneer dit artikel samen gelezen wordt met artikel 1, 2º,

blijkt duidelijk dat voor het dragen van de titel van psycho-
loog vereist is dat men als zodanig geregistreerd is op een
door de Psychologencommissie gehouden lijst. De functie
van deze lijst is niet louter administratief, maar ook politio-
neel. Het voorhanden zijn ervan bij de Psychologencom-
missie zal onvermijdelijk het strafrechtelijk vervolgingsbeleid
t.a.v. de in artikelen 11 tot 14 vermelde wanbedrijven verge-
makkelijken.

Voor alle duidelijkheid moet gesteld worden dat de Psy-
chologencommissie geen enkele discretionaire bevoegdheid
bezit op het stuk van de registratie : als aan de wettelijke
voorwaarden voor registratie is voldaan, nl. het bezit van
een bepaalde academische graad, moet de Psychologencom-
missie tot registratie overgaan.

Artikelen 3 en 4

Tot heden toe is geen rechtspraak bekend waaruit de toe-
|passelijkheid van artikel 458 van het Strafwetboek (beroeps-

geheim) op de beroepsactiviteit van de meeste psychologen
kan worden afgeleid. Vandaar dat in artikel 3 de principiële
toepasselijkheid wordt vastgelegd :het persoonlijk karakter
van de professionele taken van de psycholoog draagt de con-
fidentialiteit inherent in zich

De tekst van artikel 458 van het Strafwetboek is evenwel
vrij summier en de jurisprudentiële toepassing ervan op een
beroep dat dikwijls in team of in opdracht wordt uitgeoefend,
zou dan ook tot veel rechtsonzekerheid leiden (1). Daarom
wordt bij artikel 4 in een aantal principes voorzien die de

(1) Ter illustratie :bij arrest van 18 mei 1982 (A.M. & S. Europese
Ltd vs. Commissie) besliste het Hof van Justitie van de Europese

Gemeenschappen nog dat het intern recht van de meeste Lid-Staten,
de confidentialiteit van de briefwisseling tussen advocaat en client niet
met dezelfde kracht waarborgde wanneer deze advocaat nict als zelf-
standige voor maar als bediende van deze client zijnberoep uitoefende.
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certain nombre de principes qui devraient simplifier la sanc- sanctionering
tion de l'obligation de secret dans les cas où les faits ne se ten
laissent pas réduire à une relation directe entre le prestataire
de services et son client. Pour mettre au point ces principes,
on s'est basé, notamment, sur le règlement relatif au secret
élaboré pour le personnel technique des centres P.M.S. (arti-
cles 18 et 19 de l'arrêté royal du 13 août 1962 organisant kelen
les centres P.M.S. et les services d'orientation scolaire et pro- 1962
fessionnelle, tel que modifié par l'article 2 de l'arrêté royal du
24 août 1981).

Articles 5 et6
En temps de crise, des propositions de loi comme celles-ci

ne peuvent pas avoir d'implications budgétaires. Pour le fi-
nancement des frais de fonctionnement de la Commission
des psychologues, on peut, par conséquent, s'inspirer des derhalve
règles en vigueur pour la Commission bancaire ou pour Bankcommissie
d'autres professions réglementées, étant entendu que dans un met

souci d'équité, il vaut mieux répartir les charges sur tous les spreid
psychologues et pas seulement sur les psychologues fédérés. psychologen.

Les missions particulières de la Commission sont celles
énoncées à l'article2 età l'article 15. Lerôlegénéralde la
Commission a déjà été suffisamment exposé dans les dévelop-
pements.

Articles 7 à 10

La Commission est composée de 16 représentants des fédé-
rations nationales professionnelles agréées de psychologues van
et est renouvelée tous les quatre ans (article 7).

Elle est présidée par un conseiller choisi par le Roi parmi
les conseillers des différentes cours d'appel (article 8). benoemd

Puisque, parmi les 16 représentants, un équilibre s'impose
entre les quatre secteurs professionnels de la psychologie
(P.M.S ., clinique, travail et organisation, recherche scientifi-
que et enseignement) (article 10, § 1er), les connaissances pra-
tiques, théoriques et juridiques semblent suffisamment repré-

arbeid,

sentées. mate
Les critères de reconnaissance et la procédure de reconnais-

sance des fédérations professionnelles de psychologues sont beroepsfederaties
quasi identiques à ce qui est prévu dans la législation coor- met
donnée sur les classes moyennes, étant entendu que pour être
reconnue, une fédération professionnelle ne doitpas seule-
ment être représentative dans son ensemble, mais aussi de
chaque secteur professionnel pris séparément (article 9, § 1er,
5º).

De plus, la force numérique de la représentation de chaque
fédération au sein de la Commission est déterminée par secteur
professionnel sur la base de sa force numérique dans ce sec-
teur : les principes de la représentation proportionnelle doi-

sionele

vent donc être appliqués sectoriellement (article 10, § 3).

Articles 11 à 14

Ces articles sanctionnent les droits et les devoirs des psy-
chologues (voir le commentaire des articles 1er à 4). gen
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sanctionering van de geheimhoudingsplicht wel zouden moe-
ten vereenvoudigen in die gevallen waar de feiten zich niet
tot een directe verhouding tussen dienstverstrekker en client
laten herleiden. Bij het concipiëren van die principes werd
o.a. uitgegaan van de geheimhoudingsregeling die uitgewerkt
werd voor het technische personeel in de P.M.S .- centra (arti-
kelen 18 en 19 van het koninklijke besluit van 13 augustus
1962 tot regeling van de psycho-medisch-sociale centra en
van de diensten voor studie- en beroepsorientering, zoals
gewijzigd bij artikel 2 van het koninklijk besluit van
24 augustus 1981).

Artikelen 5 en 6
In tijden van crisis mogen wetsvoorstellen als deze geen

budgettaire implicaties hebben. Voor de financiering van de
werkingskosten van de Psychologencommissie kan men zich
derhalve laten inspireren door de regeling die geldt voor de
Bankcommissie of voor andere gereglementeerde beroepen,
met dien verstande dat de lasten billijkheidshalve best ge-
spreid worden over alle en niet alleen over de gefedereerde
psychologen.

De bijzondere opdrachten van de Commissie zijn die neer-
gelegd in artikel 2 en artikel 15. De algemene taak van de
Commissie werd reeds voldoende besproken in de algemene
toelichting.

Artikelen 7 t/m 10

De Commissie is samengesteld uit 16 vertegenwoordigers
van de erkende nationale beroepsfederaties van psychologen
en wordt alle vier jaar vernieuwd (artikel 7).

Zijwordt voorgezeten door een raadsheer door de Koning
benoemd onder de raadsheren bij de verschillende hoven van
beroep (artikel 8).

Vermits onder de zestien vertegenwoordigers ook een even-
wicht wordt voorgeschreven tussen de vier professionele sec-
toren van de psychologie (P.M.S ., klinisch, organisatie en
arbeid, wetenschappelijk onderzoek en onderwijs) (artikel 10,
§ 1), lijken praktijk, theorie en juridische kennis in voldoende
mate aanwezig.

De erkenningscriteria en de erkenningsprocedure voor de
beroepsfederaties van psychologen zijn quasi gelijkluidend
met die voorzien in de gecoördineerde wetgeving op de mid-
denstand, met dien verstande dat een beroepsfederatie, om
erkend te worden, niet alleen in haar geheel maar ook voor
elke professionele sector afzonderlijk representatief moet zijn
(artikel 9, § 1, 5º).

Bovendien wordt de getalsterkte van de vertegenwoordi-
ging van elke federatie in de Commissie bepaald per profes-
sionele sector op basis van haar getalsterkte in die sector:
de principes van de evenredige vertegenwoordiging moeten
dus sectorieel worden toegepast (artikel 10, § 3).

Artikelen 11 t/m 14

Deze artikelen sanctioneren de rechten en de verplichtin-
gen van psychologen (zie toelichting bij artikelen 1 t/m 4).
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Articles 15 à 17

L'article 15 mentionne un certain nombre de diplômes qui
ne satisfont pas à la condition visée à l'article 1er, 1º; mais, en
raison des circonstances particulières de lieu et de temps,
ces diplômes peuvent donner droit à porter le titre de
psychologue.

Les cas énumérés à l'article 15, 1º et 2º, tiennent compte de
la création relativement récente des facultés de psychologie.

Les mesures transitoires de l'article 15,3º, visentà lacon-
ciliation avec l'Université de l'Etat à Mons; dans l'attente que
cette université puisse délivrer un diplôme conforme de
licencié en psychologie, le titre de psychologue sera reconnu
à ceux qui, dans le programme de la licence en sciences
psycho-pédagogiques, auront suivi l'orientation psychologie
(orientation qui est organisée depuis l'année universitaire
1983-1984), et ce avant l'expiration de la cinquième année

suivant la promulgation éventuelle de la loi.
Les mesures transitoires de l'article 15, 4º, tendent à donner

à la Commission des psychologues une marge suffisanteafin
que certains diplômes que le législateur aurait perdus de vue
puissent être reconnus comme équivalents.

Articles 18 et19

L'article 18 implique que, lorsqu'il est exigé dès à présent,
uniquement ou non, un ou plusieurs grades mentionnés à
l'article 1er, 1º, pour des fonctions énoncées dans les arrêtés
royaux et ministériels, le grade universitaire (licencié en psy-
chologie ou l'un des grades mentionnés à l'article 1er,1º,b),
soit remplacé par le titre professionnel de psychologue.

Le but poursuivi est d'obliger ces licenciés en psychologie
au secret professionnel dans l'exercice de leur fonction. Cette
obligation n'ayant guère d'utilité pour les fonctions de l'en-
seignement, celles-ci ne sont pas soumises à ces dispositions.

A l'annexe I, vous trouverez une liste d'exemples de dis-
positions réglementaires qui, à la suite de ces mesures de
coordination, devront être modifiées.

L'article 19 a trait à l'uniformisation du secret profession-
nel dans les fonctions psychologiques énoncées dans les
arrêté royaux et ministériels. En annexe II, vous trouverez
une liste de quelques dispositions qui, à la suite de l'article 19,
devront être coordonnées.

Artikelen 15 t./m.17

In artikel 15 worden een aantal gediplomeerden vermeld
die niet voldoen aan de in artikel 1, 1º, bedoelde voorwaarde
maar wier diploma, gelet op de bijzondere omstandigheden
van plaats of tijd, toch recht dient te geven op het dragen van
de titelvan psycholoog.

De gevallen opgesomd sub artikel 15, 1º en 2º, houden
verband met de cerder recente oprichting van de psycholo-
gische faculteiten.

De overgangsmaatregel sub artikel 15, 3º, wil tegemoet
komen aan de Rijksuniversiteit te Bergen; in afwachting dat
deze universiteit een volwaardig licentiaatsdiploma in de psy-
chologie mag afleveren, wordt gedurende vijf jaar na de even-
tuele afkondiging van dit tot wet geworden wetsvoorstel,
de titel psycholoog toegekend aan degenen die in het pro-
gramma dat leidt tot het licentiaat in de psychopedagogische
wetenschappen de richting psychologie volgen die vanaf
het academiejaar 1983-1984 wordt georganiseerd.

De overgangsmaatregel sub artikel 15, 4º, poogt de Psycho-
logencommissie voldoende marge te geven om bepaalde
diploma's die de wetgever uit het oog verloor toch gelijk-
waardigheid te verlenen.

Artikelen 18 en 19

Artikel 18 beoogt in die gevallen waarin voor bepaalde
functies krachtens reglementair recht nu reeds alleen of
samen met andere graden één of meerdere van de in artikel 1,
1º, bedoelde graden vereist is, de academische graad (licen-
tiaat in de psychologie of een andere in artikel 1, 1º, bedoelde
graad) te vervangen door de beroepstitel van psycholoog.

De bedoeling is deze licentiaten in de psychologie te ver-
plichten tot het beroepsgeheim in de uitoefening van hun
reglementaire functie. Zulks heeft maar weinig zin in onder-
wijsfuncties die dan ook zijn uitgezonderd van die bepaling.

In bijlageI vindt men een exemplatieve lijst van reglemen-
taire bepalingen die ingevolge deze coördinatiemaatregels
moeten worden aangepast.

Artikel 19 betreft de uniformisering van het beroeps-
geheim ook in reglementaire psychologische functies. In bij-
lage IIvindt men een lijst van enkele bepalingen die ingevolge
artikel 19 moeten worden gecoördineerd.

R. GIJS.
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PROPOSITION DE LOI

CHAPITRE I
Titre

ARTICLE 1er

Nul ne peut porter le titre de psychologue ou un titre dont
le substantif psychologue fait partie, s'il ne remplit les con-
ditions suivantes :

1ºêtre porteur :
a) d'un diplôme de licencié ou docteur en psychologie dé-

livré par une université belge, ou d'un diplôme étranger
équivalent à ce diplôme délivré par l'autorité compétente;

b) ou d'un des diplômes mentionnés ci-après, délivré par
une universitébelge, ou d'un diplôme étranger déclarééqui-
valent à un de ces diplômes, délivré par l'autorité compé-
tente:
- licencié ou docteur en orientation etsélection profes-

sionnelle;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques;
- licencié ou docteur en psychologie appliquée;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques et péda-
gogiques - orientation psychologie industrielle;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques et péda-
gogiques avec l'une des attestations suivantes :
· psychologie clinique;
· psychologie sociale et socio-psychologie;

· psychologie industrielle;
· psychologie clinique et curative;

- licenciaat of doctor in de beroepsorientering en selec-
tie;

- licenciaat of doctor in de toegepaste psychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische wetenschap-
pen;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedagogi-
sche wetenschappen - richting ontwikkelingspsychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedagogi-
sche wetenschappen - richting industriele psychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologischeen pedagogi-
sche wetenschappen - richting ontwikkelings- en klinische
psychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedagogi-
sche wetenschappen - richting bedrijfspsychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedago-
gische wetenschappen - richting theoretische en experimen-
tele psychologie;

- licenciaat of doctor in de ontwikkelingspsychologie;

- licenciaat of doctor in de klinische psychologie.
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VOORSTEL VAN WET

HOOFDSTUK I
Beroepstitel

ARTIKEL 1
Niemand mag de titel van psycholoog dragen of een titel

waarin het substantief psycholoog voorkomt, indien hij niet
aan de volgende voorwaarden voldoet :

1º houder zijn :
a) van een door een Belgische universiteit uitgereikt diplo-

ma van licenciaat of doctor in de psychologie of van een
daarmee door de bevoegde instantie gelijkwaardig verklaard
buitenlands diploma, of

b) van één van de hierna vermelde, door een Belgische
universiteit uitgereikte diploma'sofvaneendaarmeedoorde
bevoegde instantie gelijkwaardig verklaard buitenlands di-
ploma:
- licenciaatofdoctor indeberoepsorienteringenselec-

tie;
- licenciaat of doctor inde toegepaste psychologie;

- licenciaatof doctor in de psychologische wetenschap-
pen;
- licenciaatof doctor in de psychologische en pedagogi-

sche wetenschappen - richting ontwikkelingspsychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedagogi-
sche wetenschappen - richting industriele psychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedagogi-
sche wetenschappen - richting ontwikkelings- en klinische
psychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedagogi-
sche wetenschappen - richting bedrijfspsychologie;

- licenciaat of doctor in de psychologische en pedago-
gische wetenschappen- richting theoretische en experimen-
tele psychologie;

- licenciaat of doctor in de ontwikkelingspsychologie;
licenciaat of doctor in de klinische psychologie.

- licencié ou docteur en orientation et sélection profes-
sionnelle;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques;
licencié ou docteur en psychologie appliquée;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques et pé-
dagogiques- orientation psychologie génétique;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques et péda-
gogiques - orientation psychologie industrielle;

- licencié ou docteur en sciences psychologiques et péda-
gogiques avec des attestations suivantes:· psychologie clinique;

· psychologie sociale et socio-psychologie;

· psychologie industrielle;
· psychologie clinique et curative;
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2º être inscrit sur la liste visée à l'article 2.

ART. 2

S 1er. La Commission des psychologues tient une liste des
personnes qui remplissent les conditions visées à l'article 1ºr,
1º, et qui désirent porter le titre de psychologue ou un titre
dont le substantif psychologue fait partie.

$ 2. Les personnes visées au § 1ºr envoient à laCommis-
sion des pscyhologues par pli recommandé une copie authen-
tifiée de leur diplôme ou un certificat émanant de l'université
où ils ont obtenu leur diplôme et attestant qu'il en est effec-
tivement ainsi.

$3. Les personnes qui sont inscrites sur la liste peuvent
en être rayées à tout moment de leur propre initiative.

CHAPITRE II
Secret professionnel

ART. 3

L'article 458 du Code pénal est applicable au psychologue
sauf les dérogations prévues à l'article4.

ART. 4

§ 1er. Le psychologue posant un acte professionnel dans le
cadre d'une équipe inter ou intradisciplinaire peu, quel
que soit son statut social, communiquer les données et les
conclusions relatives à la personne qui était le sujet de l'exa-
men commun, aux membres de son équipe qui sont aussi
tenus par le secret professionnel.

§ 2. Le psychologue, quel que soit son statut social, chargé
d'une mission par un tiers peut lui rapporter les conclusions
relatives à la personne qui était le sujet de la mission.

§ 3. La communication visée au § 1er et 2 est interdite au
psychologue dans la mesure où l'intéressé lui-même ou les
personnes qui exercent la puissance parentales'y opposent
expressément.

§ 4. La communication de donnéesoudeconclusionsdans
l'intention de faciliter la recherche scientifique est possible
dans la mesure où tous les éléments qui pourraient amener
l'identification de l'intéressé sont omis du dossier.

§ 5. La communication nominative de données etde con-
clusions dans le cas visé au § 1er à d'autres personnes tenues
par le secret professionnel qui n'appartiennent cependant
pas à l'équipe du psychologue concerné, est, sauf en cas de

2º voorkomen op de lijst bedoeld in artikel 2.

ART. 2

$ 1. De Psychologencommissie houdt een lijst bij van de per-
sonen die voldoen aan de voorwaarden bedoeld in artikel 1,
1º, en diede titelvan psycholoog ofeen titelwaarin het
substantief psycholoog voorkomt wensen te dragen.

§ 2. De personen bedoeld in § 1 sturen bij aangetekende
zending een voor echt verklaard afschrift van hun diploma
of een getuigschrift uitgaande van de universiteit waar zij
hun diploma behaald hebben en waaruit zulks effectief blijkt,
naar de Psychologencommissie.

§ 3. Personen die opgenomen werden op de lijst kunnen
ertenallen tijdeop eigen verzoek van weggelaten worden.

HOOFDSTUK II
Beroepsgeheim

ART. 3

Artikel 458 van het Strafwetboek is van toepassing op de
psycholoog, onverminderd artikel 4 van deze wet.

ART. 4

§ 1. De psycholoog die, ongeacht zijn sociaal statuut, in
intra- of interdisciplinair samenwerkingsverband een pro-
fessionele handeling stelt, mag de gegevens en de gevolgtrek-
kingen die betrekking hebben op de persoon die het voor-
werp uitmaakt van het gezamenlijk onderzoek, ter kennis
brengen van de leden van dat samenwerkingsverband die
eveneens gebonden zijn door het beroepsgeheim.

§ 2. De psycholoog die, ongeacht zijn sociaal statuut, door
een derde met een opdracht belast wordt, mag hem de ge-
volgtrekkingen die betrekking hebben op de persoon die het
voorwerp uitmaakt van de opdracht ter kennis brengen.

§ 3. De kennisgeving bedoeld in SS 1 en 2 is de psycholoog
verboden in de mate dat de betrokkene zelf of de personen
die de ouderlijke macht uitoefenen zich daar uitdrukkelijk
tegen verzetten.

§ 4. Het meedelen van gegevens en gevolgtrekkingen voor
doeleinden van wetenschappelijk onderzoek is mogelijk in-
dien uit de verstrekte informatie alle elementen worden ge-
weerd die prijsgave van de identiteit van de betrokken per-
soon met zich zouden kunnen meebrengen.

§ 5. Het nominatim meedelen van gegevens en gevolg-
trekkingen in gevallen als bedoeld in § 1 aan andere personen
die gebonden zijn door het beroepsgeheim en geen deel uit-
maken van het samenwerkingsverband is, behoudens in ge-
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force majeure, seulement possible avec l'autorisation écrite
de l'interesse lui-même ou des personnes quiexercent la
puissance parentale, autorisation dans laquelle le destina-
taire de l'information est précisé.

§ 6. La communication nominative de conclusions dans le
cas visé au § 2 à un commettant autre que celui qui a chargé
le psychologue de sa mission initiale est possible avec l'au-
torisation visee au $ 5.

CHAPITRE III
Commission des psychologues

ART. 5

$ 1er. La Commission des psychologues est un organisme
indépendant. Son siège est établi dans l'arrondissement ad-
ministratif de Bruxelles-Capitale.

§ 2.Le Roi arrête, sur proposition ou avis de la Commis-
sion, son règlementd'ordre intérieur.

§ 3. Les frais de fonctionnement de la Commission sont
supportés suivant des règles arrêtées par le Roi

$ 4. Les mandats de membre de la Commission des psy-
chologues ne sont pas renumeres. Le montant de l'indemnité
de fonction de son président est fixé par le Roi.

ART. 6

En dehors des missions particulières qui luisont confiées
par la présente loi, la Commission a pour tâche d'assister les
Ministres compétents par la voie d'avis, émis d'initiative ou
sur demande, au sujet de toutes les matières ayant trait au
titre età la profession de psychologue. La Commission doit
être consultée sur toutarrêté royal ou ministériel à prendre
dans ces matières. La Commission rend son avis dans un
délai de soixante jours.

ART. 7

S 1er. Le président mis à part, la Commission est compo-
sée de seize représentants des fédérations nationales profes-
sionnelles agréées de psychologues visées à l'article 9.

§2.La Commission est renouvelée tous les quatre ans au
1eroctobre.

§ 3. La durée du mandat de tous les membres de la Com-
mission est aussi de quatre ans. Chaque mandat n'est re-
nouvelable qu'une fois.

ART. 8

Le Roi nomme le président de la Commission parmi les
conseillers près les cours d'appel. Le Roi désigne aussi un
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vallen van overmacht, slechts mogelijk met de schriftelijke
en met betrekking tot de bestemmeling van de informatie
gespecifieerde toestemming van de persoon die het voor-
werp van het gezamenlijk onderzoek uitmaakte ofvan de per-
sonen die de ouderlijke macht over hem uitoefenen,

§ 6. Het nominatim meedelen van gevolgtrekkingen in ge-
vallen als bedoeld in § 2 aan een andere dan de initiële op-
drachtgever is mogelijk met de toestemming bedoeld in $ 5.

HOOFDSTUK HII

Psychologencommissie

ART. 5

§ 1. De Psychologencommissie- hierna de Commissie-is een zelfstandig organisme met zetel in het administratief
arrondissement Brussel-Hoofdstad.

$ 2. Op voorstel of na advies van de Commissie, stelt de
Koning haar reglement van orde vast.

§ 3. De werkingskosten van de Commissie worden gedra-
gen volgens de regelen door de Koning bepaald.

§ 4. Aan het lidmaatschap van de Commissie is geen be-
zoldiging verbonden. Het bedrag van de taakvergoeding van
haar voorzitter wordt door de Koning vastgesteld

ART.6
Benevens de bijzondere opdrachten die haar in deze wet

worden toevertrouwd, heeftde Commissie tot taak debe-
voegde ministers van advies te dienen, op verzoek of op
eigen initiatief, inzake alle materies betreffende de titel en
het beroep van psycholoog. De Commissie moet worden ge-
raadpleegd voor elk koninklijk of ministerieel besluit, te tref-
fen in verband met voormelde materies. Zijbrengt haarad-
vies uit binnen zestig dagen

ART. 7

§ 1. De Commissie is, de voorzitter uitgenomen, samen-
gesteld uitzestien vertegenwoordigers van de erkende natio-
nale beroepsfederaties van psychologen bedoeld in artikel 9.

§ 2. De Commissie wordt om de vier jaar op 1 oktober ver-
nieuwd.

§ 3. De duur van het mandaat van alle leden van de Com-
missie bedraagt eveneens vier jaar. Elk mandaat is slechts
eenmaal hernieuwbaar.

ART. 8

De Koning benoemt de voorzitter van de Commissie on-
der de raadsheren in de hoven van beroep. De Koning wijst
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président suppléant qui, en outre, succèdera au président jus-
qu'à la fin de son mandat en cas de décès ou de démission.

ART.9

§ 1er. Pour être agréée comme fédération nationale profes-
sionnelle, la fédération requérante établit:

1º qu'elle fonctionne exclusivement pour l'étude, la pro-
tection et le développement des intérêts professionnels, so-
cio-économiques, moraux et scientifiques du psychologue;

2º qu'elle exerce une activité réelle sur le territoire d'au
moins cinq provinces et que ses statuts ne subordonnent pas
l'affiliation des membres à des conditions relatives au lieu
d'exercice de laprofession sur le territoire duRoyaume;

3º qu'elle possède la personnalité civile;
4º qu'elle est une association librement constituée et indé-

pendante des autorités publiques;

5ºqu'ellerempliten général et séparément pour chaque
secteur professionnel visé à l'article 10, § 1er, les conditions
de représentativité déterminées par le Roi.

§ 2. Le Roi arrête la procédure d'agréation des fédéra-
tions nationales professionnelles. Le renouvellement de
l'agréation par le Ministre compétent est nécessaire chaque
fois que la Commission des Psychologues est renouvelée.

ART. 10

S 1er. La représentation des fédérations professionnelles
dans la Commission est composée de quatre membres de
chacun des quatre secteurs professionnels de la psychologie,
à savoir le secteur P.M.S ., le secteur travail et organisation, le
secteur clinique et le secteur recherche scientifiqueetensei-
gnement.

§ 2. Chaque secteur professionnel est représenté dans la
Commission par deux psychologues d'expression françaiseet
par deux psychologues d'expression néerlandaise.

§ 3. Le Roi arrête, dans le respect des principes de la re-
présentation proportionnelle, les dispositions réglant la force
numérique de la représentation de chaque fédération pro-
fessionnelle dans la Commission par secteur professionnel.

§ 4. Les représentants des fédérations professionnelles dans
la Commission doivent remplir les conditions visées à l'arti-
cle 1er.

$ 5. En cas de démission, pour quelque cause que cesoit,
ou de décès d'un membre, ilest remplacé jusqu'à la fin du

tevens een plaatsvervangend voorzitter aan, die de voorzitter
ook zal opvolgen tot aan het einde van diens mandaat inge-
val van overlijden of ontslag.

ART.9

§1. Om als nationale beroepsfederatie te worden erkend,
dient de aanvragende federatie te bewijzen:

1º dat haar werking uitsluitend de bestudering, de be-
scherming en de bevordering van de professionele, socio-
economische, morele en wetenschappelijke belangen van de
psycholoog tot doel heeft;

2º dat zij een werkelijke activiteit heeft op het gebied van
minstens vijf provincies en dat haar statuten de toetreding
van leden niet afhankelijk stellen van voorwaarden metbe-
trekking tot de plaats van beroepsuitoefening op het gebied
van het Koninkrijk;

3º datzij rechtspersoonlijkheid bezit;
4ºdatzijeenvrijopgerichteen onafhankelijkevereniging

is;
5º dat zij inhet algemeenalsmedevoorelkeinartikel10,

§ 1, bedoelde professionele sector afzonderlijk voldoet aan
de door de Koning gestelde voorwaarden van representativi-
teit.

§ 2. De Koning stelt de erkenningsprocedure vastvoorde
nationale beroepsfederaties. Hernieuwing van de erkenning
door de bevoegde Minister is vereist voor elke vernieuwing
van de Psychologencommissie.

ART. 10

§1.Devertegenwoordiging vande beroepsfederaties in de
Commissie is samengesteld uit telkens vier vertegenwoordi-
gers van de vier professionele sectoren van de psychologie, te
weten de P.M.S .- sector, de arbeids- en organisatiesector, de
klinische sector en de sector wetenschappelijk onderzoek en
onderwijs.

2. Elke professionele sector wordt vertegenwoordigd in
de Commissie door twee Franstalige en twee Nederlandstalige
psychologen.

§3. De Koning stelt, met inachtneming van de principes
van de evenredige vertegenwoordiging, de regels vast vol-
gens welke de getalsterkte van de vertegenwoordiging van
elke beroepsfederatie per professionele sector in de commis-
sie bepaald wordt.

§ 4. De vertegenwoordigers van de beroepsfederaties in de
Commissie dienen te voldoen aan de in artikel 1 van deze
wet bedoelde voorwaarden.

§ 5. Wanneer een lid om welke reden ook uit de Commis-
sie ontslag neemt of overlijdt, wordt hij tot aan het einde van
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mandat par un représentant de la même fédération profes-
sionnelle et du même secteur professionnel. Les remplaçants
sont désignés en même temps que les membres effectifs. Ils
siègent aussi comme suppléants chaque fois que le membre
effectif est empêche. Ilsdoivent égalementremplir lescon-
ditions visées à l'article 1er.

CHAPITRE IV
Dispositions pénales

ART. 11

Celui qui ne remplit pas la condition visee à l'article 1er,
1º, et qui porte néanmoins le titre de psychologue ou un
titre comportant ce terme, ou qui fait usage d'un signe dis-
tinctif de nature à induire en erreur quant au droit de por-
ter ce titre, est puni d'une amende de 200 à 1 000 francs.

ART. 12

Celui qui remplit la condition visée à l'article 1er, 1º, et
qui continue à porter le titre de psychologue après le 31 dé-
cembre de la deuxième année suivant l'année de la publica-
tion de la présente loi, sans être inscrit sur la liste visée
à l'article 2, $ 1er, est puni d'une amende de 100 à 500
francs.

ART. 13

Celui qui contrevient à l'article 4 de la presente loi est
puni des peines portées à l'article 458 du Code pénal.

ART. 14

Le Livre Premier du Code penal, y compris le chapitre VII
et l'article 85, est applicable aux délits vises aux articles 11,
12, 13 et17.

CHAPITRE V

Dispositions transitoires

ART.15

La Commission des Psychologues autorise à porter le
titre de psychologue les personnes qui ne remplissent pas la
condition visée à l'article 1er, 1º mais :

1º ont obtenu avant le 1er janvier 1960, à une université
belge, un diplôme de licencié ou docteur et qui, en qualité
de membre du personnel académique, enseignent lapsycho-
logie dans une université belge, ou

2º ont obtenu avant le 13 janvier 1947 le diplôme non-
universitaire de conseiller d'orientation professionnelle visé
par l'arrêté royal du 22 octobre 1936, ou

3º ont obtenu, avant l'expiration de la cinquième année
suivant lapromulgation de laprésente loi, un diplôme de
licencié en sciences psycho-pédagogiques - orientation psy-
chologie - à l'Université de l'Etat à Mons ou
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zijn mandaat opgevolgd door cen vertegenwoordiger van
dezelfde beroepsfederatie en dezelfde professionele sector.
De opvolgers worden samen met de effectieve leden aange-
wezen. Zij fungeren tevens als plaatsvervanger, telkens het
effectief lid verhinderd zou zijn. Zij moeten eveneens vol-
doen aan de voorwaarden bedoeld in artikel 1.

HOOFDSTUK IV
Strafbepalingen

ART. 11

Hij die niet voldoet aan de voorwaarde bedoeld in arti-
kel 1, 1º, van deze wet en desalniettemin de titel van psycho-
loog draagt, of een titel waarin het substantief psycholoog
voorkomt, of die desalniettemin gebruik maakt van een teken
waaruit verkeerdelijk het recht om die titel te dragen zou
kunnen worden afgeleid, wordt gestraft met een geldboete
van 200 tot 1 000 frank.

ART. 12

Hij die voldoet aan de voorwaarde bedoeld in artikel 1,
1º, en die na 31 december van het tweede jaar volgend op het
jaar waarin deze wet afgekondigd werd de titel van psycho-
loog nog draagt zonder te zijn opgenomen op de lijst bedoeld
in artikel 2, § 1, van deze wet, wordt gestraft met een geld-
boete van 100 tot 500 frank.

ART. 13

Hijdie een inbreuk pleegt op de bepalingen van artikel 4
wordt gestraft met de straffen vermeld inartikel 458 vanhet
Strafwetboek.

ART.14

Boek I van het Strafwetboek is, met inbegrip van hoofd-
stuk VII en artikel 85, van toepassing op de wanbedrijven
bedoeld in artikelen 11, 12, 13 en 17.

HOOFDSTUK V

Overgangsbepalingen

ART. 15

De Psychologencommissie machtigt tot het dragen van de
titelvan psycholoog de personen die niet voldoen aan de
in artikel 1, 1º, bedoelde voorwaarde, maar :

1º die vóór 1 januari 1960 een licenciaats- of een docto-
raatsdiploma behaalden aan een Belgische universiteit en
die als lidvan het academisch personeel aan een Belgische
universiteit psychologie doceren, of

2º die vóór 13 januari 1947 het niet-universitair diploma
van beroepsadviseur bedoeld in het koninklijk besluit van
22 oktober 1936 behaalden, of

3º die vóór vijf jaar sinds de afkondiging van deze wet
verstreken zijn een diploma van « Licencié en sciences psy-
cho-pédagogiques- orientation psychologie » behaald heb-
ben aan de Rijksuniversiteit te Bergen, of
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4º ont obtenu, avant la promulgation de la presente loi,
un diplôme dans une faculté ou un institut de psychologie
et de pédagogie d'une université belge dont l'équivalence aux
diplômes vises à l'article 1er est reconnue par laCommission
des psychologues.

ART. 16

§ 1ºr. Les personnes visées à l'article précédent adressent
sous pli recommandé une requête circonstanciée à la Com-
mission des psychologues avant le 31 décembre de la deu-
xième année suivant l'année de la publication de la présente
loi. Elles doivent être entendues par la Commission au moins
une fois avant que celle-ci ne prenne sadécision.

§ 2. La Commission prend sa décision au plus tard le
30 juin de la troisième année suivant l'année de la publica-
tion de la presente loi. La Commission notifie sa décision au
requérant par lettre recommandée et l'inscrit, le cas échéant,
sur la liste visée à l'article 2, § 1er.

ART. 17

§ 1er. L'article 11 de la présente loi n'est pas applicable aux
personnes visées à l'article 15.

§ 2. Celui auquel l'article 15 est applicable et qui porte
encore le titre de psychologue après le 30 juin de la huitième
année suivant l'année de la promulgation de la présente loi
sans être inscrit sur la liste visée à l'article 2, § 1ºr, est puni
d'une amende de 100 à 500 francs.

CHAPITRE VI
Dispositions coordonnatrices

ART. 18

Dans les arrêtés royaux et ministériels et dans les circulaires
administratives qui ressortissent à leur compétence et dans
lesquels, pour d'autres emplois que l'enseignement, un des
diplômes visés à l'article 1er, 1º, est exigé, le Roi et les Mi-
nistres remplacent cette exigence par le titre de psychologue,
avant le 31 décembre de la deuxième année suivant l'année de
la publication de la présente loi, étant entendu que les droits
acquis par les personnes qui ne sont pas titulairesdu diplô-
me visé à l'article 1er, 1º, sont respectés.

ART. 19

Avant le 31 décembre de la deuxième année suivant l'an-
née de la promulgation de la présente loi, le Roi et les minis-
tres mettent en concordance avec les articles 3 et 4 de la
présente loi les dispositions relatives au secret professionnel
dans les fonctions de psychologue contenues dans lesarrê-
tés royaux et ministériels qui ressortissent à leur compé-
tence.

4º die vóór de afkondiging van deze wet een diploma be-
haald hebben aan een faculteit of een instituut van psycholo-
gie en pedagogie van een Belgische universiteit, waarvan de
gelijkwaardigheid aan de in artikel 1, 1º, bedoelde diploma's
erkend is door de Psychologencommissie.

ART. 16

§ 1. De personen bedoeld in het vorige artikel richten bij
aangetekend schrijven een omstandige aanvraagtotdePsy-
chologencommissie voor 31 december van het tweede jaar na
het jaar waarin deze wet werd afgekondigd. Zij moeten min-
stens éénmaal gehoord worden door de Commissie vóór deze
haar beslissing velt.

§ 2. De Commissie neemt haar beslissing uiterlijk op
30 juni van het derde jaar volgend op het jaar waarin deze
wet werd afgekondigd. Zij deelt deze beslissing bij aangete-
kend schrijven mee aan de aanvrager en neemt hem, bij
een positieve beslissing, op in de lijst bedoeld in artikel2,
§ 1, van deze wet.

ART.17

§1. Artikel 11 vindt geen toepassing op de in artikel 15
bedoelde personen.

§ 2.Hijdie valtonder het toepassingsgebied van arti-
kel 15 en na 30 juni van het achtste jaar waarin deze wet
werd afgekondigd de titel van psycholoog nog draagt zon-
der te zijn opgenomen in de lijst bedoeld in artikel 2, § 1,
wordt gestraft met een geldboete van 100 tot 500 frank.

HOOFDSTUK VI
Coördinatiebepalingen

ART. 18

In de koninklijke en ministeriële besluiten en in de adminis-
tratieve onderrichtingen die onder hun bevoegdheid ressor-
teren en waarin voor andere dan onderwijsfuncties een in
artikel 1, 1º, bedoeld diploma geëist wordt, vervangen de
Koning en de bevoegde ministers voor 31 december van het
tweede jaar waarin deze wet werd afgekondigd, deze vereiste
door de titel van psycholoog, met dien verstande dat rechten
verworven door personen die geen diploma behaalden be-
doeld in artikel 1, 1º, gerespecteerd worden.

ART. 19

De Koning en de ministers brengen de bepalingen betref-
fende het beroepsgeheim in psychologische functies in de
koninklijke en ministeriële besluiten die onder hun bevoegd-
heid ressorteren, in overeenstemming met de artikelen 3 en 4
van deze wet voor 31 december van het tweede jaar volgend
op het jaar waarin deze wet werd afgekondigd.

R. GIJS.
R. WINDELS.
A. VERBIST.
F. DE BONDT.

38.037 - E. Guyot, s. a ., Bruxelles
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ART. 1er
A cet article, 1º, b, ajouter les mots :
"-licencié ou docteur en sciences psycho-pédago-

giques".

ART. 15

A cet article, supprimer le 3º.

JUSTIFICATION

L'objectif fondamental de cette proposition de loi est de
protéger les véritables spécialistes en la matière et de per-
mettre ainsi au public qui s'adresse à eux d'avoir des garan-
ties de compétence.

Pour ce faire, il nous semble logique de réserver le titre
de psychologue à celles et à ceux qui ont effectivement obtenu
un diplôme universitaire dans ces matières.

Toutefois, les dénominations étant fort diverses, il convient
de couvrir toutes les formations dont on peut à juste titre
considérer qu'elles permettent à ceux qui les ont suivies avec
fruit d'avoir les compétences que le public est en droit d'exi-
ger.

C'est incontestablement le cas pour les licenciés ou docteurs
en sciences psycho-pédagogiques de l'Université de l'Etat
à Mons.

Hormis des considérations étrangères à l'objet de la proposi-
tion, il n'y a aucune raison objective pour les écarter du bé-
néfice de la proposition de loi.
C'est pourquoi nous proposons de les ajouter à l'article 1º
et de supprimer l'article 15.

A. LAGNEAU.

O
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ART. 1
Het 1º, b, van dit artikel aan te vullen als

volgt :
wetenschappen".

"- licentiaat of doctor in de psycho-pedagogische

ART. 15

Het 3º van dit artikel te doen vervallen.

VERANTWOORDING

Het hoofddoel van dit wetsvoorstel is de echte
specialisten te beschermen en het publiek dat zich tot hen
wendt, voldoende garanties te bieden inzake hun bevoegdheid.

Daarom lijkt het ons logisch de titel van psycholoog
enkel te verlenen aan hen die werkelijk een universitair diploma
op dat vakgebied hebben behaald.

Aangezien de benamingen echter nogal van elkaar
verschillen, dienen alle opleidingen in aanmerking te komen
waarvan terecht verwacht kan worden dat degenen die ze met
goed gevolg beëindigd hebben, de vereiste bevoegdheid
bezitten waar het publiek recht op heeft.

Dat is zeker het geval voor de licentiaten of doctors
in de psycho-pedagogische wetenschappen van de Rijksuniversi-teit te Bergen.

Afgezien van overwegingen die niets te maken hebben met
het onderwerp van dit voorstel, bestaan er geen objectieve
redenen om die afgestudeerden uit te sluiten van de toepassing
van dit wetsvoorstel.

Daarom stellen we voor deze afgestudeerden toe te
voegen aan het 1º van artikel 1 en het 3º van artikel 15 te
doen vervallen.
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Landb. & Middenst.

ART. 1er

Ajouter au point 1º, b), de cet article, la phrase
suivante :

pédagogiques. " .
"- licencié ou docteur en sciences psycho-

JUSTIFICATION

Les titres qui sont enumeres à l'article ler 1º b sont ceux que delivrent
aujourd'hui ou qu'ont délivré antérieurement les universités belges à l'exclusion
des titres de licencié ou docteur en sciences psycho-pédagogiques propres à
l'université de l'Etat à Mons, faculté des sciences psycho-pédagogiques.
Qu'il s'agisse des domaines public ou privé, les licenciés en sciences psycho-
pédagogiques issus de l'université de Mons ont toujours eu accès, quelle que soit
l'orientation qu'ils avaient choisie, aux mêmes fonctions que celles auxquelles
conduisent les titres requis dans l'article 1er 1º b de la proposition de loi.
Il suffit de citer l'arrêté royal du 27 juillet 1979 "portant le statut du personnel
technique des centres P.M.S." ou encore l'arrêté royal du 20 mars 1975 "relatif
à l'agréation des services de santé mentale ..."
La qualité de la formation dispensée par l'université de l'Etat à Mons ne
faisant aucun doute, il convient dès lors de compléter l'article ler 1º b en y
incluant les licenciés ou docteurs en sciences psycho-pédagogiques de
l'université de l'Etat à Mons.

J. GEVENOIS
B. EICHER.

O
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Agr. & Clas. moy .

3cº st 2Landb. & Middenst.

ARTIKEL 1

Het 1º, b, van dit artikel aan te vullen als volgt :
"- licenciaat of doctor in de psycho-pedagogische

wetenschappen".

VERANTWOORDING

De titels opgesomd in artikel 1, 10, b, zijn die welke de
Belgische universiteiten thans afgeven of vroeger hebben afge-
geven, met uitzondering van de titel van licentiaat of doctor
in de psycho-pedagogische wetenschappen, die uitsluitend behaald
kan worden aan de Rijksuniversiteit te Bergen, faculteit psycho-
pedagogische wetenschappen.
Zowel bij de overheid als in de particuliere sector heeft men
de licentiaten in de psycho-pedagogische wetenschappen van de
universiteit van Bergen, ongeacht de richting die zij hebben
gekozen, altijd toegelaten tot dezelfde betrekkingen als die
waardoor de titels bedoeld in artikel 1, 1º, b, van het wets-
voorstel vereist zijn.Als voorbeeld moge volstaan het koninklijk besluit van 27 juli
1979 "tot vaststelling van het statuut van de leden van het
technisch personeel van de P.M.S .- centra" of nog het koninklijk
besluit van 20 maart 1975 "betreffende de erkenning van de
diensten voor geestelijke gezondheidszorg ... "
Aangezien er niet de minste twijfel kan bestaan omtrent de kwa-liteit van de opleiding aan de Rijksuniversiteit te Bergen,behoort artikel 1, 1º, b, zo te worden aangevuld dat daaronderook begrepen zijn de licentiaten of doctors in de psycho-
pedagogische wetenschappen van de Rijksuniversiteit te Bergen.
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Doc. Cº 3
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cº st 3
Landb. & Middenst.

ART. 1

als volgt :
Het 1º, letter b), van dit artikel aan te vullen

#- licencié en sciences psycho-pédagogiques - orientation
psychologie (1

VERANTWOORDING

Met dit amendement wordt tegemoet gekomen aan de bakommernissen van
de Rijksuniversiteit te Bergen die geen volwaardig diploma van
licentiaat in de psychologie mag afleveren. In het voorstel wordt
voor de in dit amendement bedoelde richting slechts een overgangs-
maatregel voorzien sub art. 15,3º.

ART. 15

A) Het 3º van dit artikel te vervangen als volgt :
/3º die voor de afkondiging van deze wet een diploma van
"Licencié en sciences psycho-pédagogiques - orientation
guidance et counseling" behaald hebben aan de Rijksuni-
versiteit te Bergen, of {/

VERANTWOORDING

Ook met dit amendement wordt tegemoet gekomen aan de bekom-
mernissen van de Rijksuniversiteit te Mons m.b.t. haar oud-
studenten. Degenen onder hen die de richting 'guidance et
counseling' gevolgd hebben, hebben de vorming gekregen die het
dichtst de nieuwe vorming benadert die sedert academiejaar
1983 - 84 onder de titel 'psychologie' georganiseerd wordt en
die bedoeld wordt in het amendement op artikel 1.

B) Het 4º van hetzelfde artikel aan te vullen als
volgt :

"rekening houdende met de aanvullende vorming die, in
voorkomend geval, verkregen werd in diezelfde instellingen,
zelfs na de afkondiging van deze wet".



Doc. Cº 3
Agr. & Clas. moy

cº st 3
Landb. & Middenst.

VERANTWOORDING

Door deze toevoeging wordt het de Psychologencommissie bij het
toepassen van de overgangsmaatregel mogelijk gemaakt om niet
alleen met basisdiploma's, maar ook met aanvullende (bv. post-
universitaire) certificaten rekening te houden, zelfs wanneer
die na het afkondigen van de wet werden verkregen.

R. GIJS.
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ART. 1er
Compléter le 1º, littera b), de cet article par ce

qui suit :
"- licencié en sciences psycho-pédagogiques -orientation psychologie".

ART. 15
A) Remplacer le 3º de cet article par ce qui suit :
"3º ont obtenu, avant la promulgation de la présenteloi, un diplôme de "Licencié en sciences psycho-pédagogiques -orientation guidance et counseling" à l'Université de l'Etatà Mons, ou".

B) Compléter le 4º du même article par le membre de
phrase suivant :

"compte tenu de la formation complémentaire qui, lecas échéant, a été acquise dans ces mêmes institutions, même
après la promulgation de la presente loi".
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Doc. cº 4
Agr. & Cl . moy.

2

ART. 1
A.
als volgt :

Het 1º, letter b, van dit artikel aan te vullen

" - licenciaat of doctor in de psycho-pedagogische
wetenschappen - richting psychologie;"

B. Het 1º van hetzelfde artikel aan te vullen alsvolgt :
"c) van een voor 1 januari 1960 door een Belgische

universiteit uitgereikt diploma van licentiaat of doctor
en als lid van het academisch personeel psychologie
doceren aan een Belgische universiteit;

d) van een niet-universitair diploma van beroepsadviseur,
bedoeld in het koninklijk besluit van 22 oktober 1936 en
behaald voor 13 januari 1947;

e) van een diploma van "Licencié en sciences psycho-pédago-
giques - orientation guidance et counseling" uitgereikt
door de Rijksuniversiteit te Bergen vóór de afkondiging
van deze wet."

Verantwoording
Met dit amendement wordt tegemoet gekomen aan de bekommer-
nissen van de Rijksuniversiteit te Bergen die geen
volwaardig diploma van licentiaat in de psychologie mag
afleveren.
Tevens worden een aantal categorieën van personen, waarvan
moet worden aangenomen dat zij voldoende kennis en ervaring
hebben op het gebied van de psychologie om met recht de
titel van psycholoog te dragen, aan de lijst van artikel 1
toegevoegd.

ARTT. 3 en 4
Deze artikelen te doen vervallen.

Verantwoording
Hoewel een wettelijke bepaling omtrent de toepasselijkheid
van artikel 458 van het Strafwetboek noodzakelijk is en
trouwens ook voor andere beroepen bestaat, blijken de
meningen over dit punt verdeeld te zijn in de Commissie.
Daar bovendien de specifieke bepalingen omtrent de manier
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Agr. & CI. moy .ost 4

Landb. & Middenst.
3

waarop artikel 458 van het Strafwetboek op de psychologen
moet worden toegepast aanleiding kunnen geven tot lange
discussies en alzo de goedkeuring van het voorstel kunnen
vertragen, is het wellicht beter de bepalingen omtrent het
beroepsgeheim in een afzonderlijk wetsvoorstel op te nemen.

ART. 15

Dit artikel te vervangen als volgt :
"Worden eveneens gemachtigd de titel van psycholoog to

dragen, de personen die, voor de inwerkingtreding van deze
wet, een diploma behaald hebben aan een faculteit of een
instituut van psychologie en pedagogie van een Belgische
Universiteit waarvan de gelijkwaardigheid aan de in
artikel 1, 1º, a en b bedoelde diploma's erkend is door de
Minister van Onderwijs, na advies van de Psychologencom-
missie, rekening houdende met de aanvullende vorming die,
in voorkomend geval, verkregen werd in diezelfde
instellingen, zelfs na de afkondiging van deze wet."

Verantwoording
De drie eerste in het artikel 15 opgesomde categorieën van
psychologen (1º tot 30) worden, volgens ons amendement op
artikel 1, in artikel 1 opgenomen. Alleen de vierde
categorie (4') moet in de overgangsbepalingen blijven
fungeren. Hierbij stellen we twee aanvullingen voor : de
erkenning van het diploma door de Minister van Onderwijs en
een mogelijke nieuwe categorie van afgestudeerden, namelijk
de personen die een aanvullende vorming in de psychologic
zouden hebben verkregen aan een faculteit of een instituut
van psychologie en pedagogie van een Belgische universiteit.

ART. 16

Dit artikel te vervangen als volgt :
"§ 1. De personen bedoeld in het vorige artikel richten bijaangetekend schrijven een omstandige aanvraag tot de

Minister van Onderwijs voor 31 december van het tweede
jaar na het jaar waarin deze wet werd afgekondigd.

§ 2. De Minister neemt zijn beslissing binnen de drie
maanden na de ontvangst van de aanvraag, na advies van
de Psychologencommissie.
De aanvrager wordt, op zijn aanvraag, gehoord door de
Psychologencommissie.
De beslissing wordt bij een ter post aangetekend
schrijven medegedeeld.
Bij een positieve beslissing wordt de aanvrager
opgenomen in de lijst bedoeld in artikel 2, § 1."
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Verantwoording
De wijzigingen voorgesteld voor artikel 16 vloeien voort uit
de wijziging van artikel 15, namelijk de erkenning van de
gelijkwaardigheid van de diploma's door de Minister van
Onderwijs.

ART. 18

Dit artikel te doen vervallen.

Verantwoording
De bepalingen van artikel 18 hebben uitvoeringsbesluiten totonderwerp die ook zonder expliciete wettelijke bepalingenworden getroffen. Artikel 18 is bijgevolg overbodig.

R. GIJS.

0
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ART. 1er

A. Compléter le 1º, littera b, de cet article par le
texte suivant :

" - licencié ou docteur en sciences psycho-pédagogiques -orientation psychologie."
B. Compléter le 1º du même article par le texte suivant :
"c) d'un diplôme de licencié ou docteur delivré avant le

ler janvier 1960 par une université belge et être charge
de cours à une université belge en tant que membre du
personnel académique;

d) d'un diplôme non universitaire de conseiller d'orienta-
tion professionnelle, vise à l'arrêté royal du 22 octobre
1936 et obtenu avant le 13 janvier 1947;

e) d'un diplôme de licencié en sciences psycho-pédagogiques
-orientation guidance et counseling" délivré par
l'Université de l'Etat de Mons, avant la promulgation
de la présente loi "

Justification
Le présent amendement rencontre les préoccupations de
l'Université de l'Etat de Mons qui ne peut pas délivrer
de diplômes conformes de licencié en psychologie.
A la liste de l'article ler est, en outre, ajoutée une
série de catégories de personnes, dont on peut admettre
que leurs connaissances et leur expérience en matière psy-
chologique sont suffisantes pour qu'elles puissent porterle titre de psychologue.

ART. 3 et 4

Supprimer ces articles.
Justification
Bien qu'une disposition légale concernant l'applicabilité
de l'article 458 du Code pénal s'impose et existe d'ailleurs
aussi pour d'autres professions, il apparaît qu'il y a des
divergences de vues sur ce point au sein de la Commission .
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Comme de plus, des dispositions spécifiques relatives à
la manière dont l'article 458 dudit Code doit être appliqué
aux psychologues risquent d'engendrer de longues discussions
et retarder ainsi l'adoption de la proposition, il est sans
doute préférable de reprendre les dispositions concernant
le secret professionnel dans une proposition de loi distincte.

ART. 15

Remplacer cet article par le texte suivant :
"Sont également autorisées à porter le titre de psychologue
les personnes qui, avant l'entrée en vigueur de la présente
loi, ont obtenu un diplôme dans une faculté ou un institut de
psychologie et de pédagogie d'une université belge, dont
l'équivalence avec les diplômes visés à l'article 1, 1º,
a et b, est reconnue par le ministre de l'Education nationale,
après avis de la Commission des psychologues, compte tenu de
la formation complémentaire qui, le cas échéant, a été
suivie dans ces mêmes institutions, même après la promul-
gation de la presente loi ."

Justification
Les trois premières catégories de psychologues (1º à 3º)
énumérées à l'article 15, sont reprises à l'article ler,
comme le prévoit notre amendement à l'article ler.Seule la quatrième catégorie (40) doit être maintenue dans
les dispositions transitoires. Nous proposons en l'occur-
rence deux ajouts : la reconnaissance du diplôme par leministre de l'Education nationale et la création d'une
nouvelle catégorie de jeunes diplômés, à savoir les
personnes qui auraient suivi une formation complémentaire en
psychologie dans une faculté ou un institut de psychologie
et de pédagogie d'une université belge.

ART. 16

Remplacer cet article par ce qui suit :
"§ ler. Les personnes visées à l'article précédent adressent

sous pli recommandé à la poste une requête circon-
stanciée à la Commission des psychologues, avant le
31 décembre de la deuxième année suivant l'année de
la publication de la presente loi.

§ 2. Le ministre prend sa décision dans les trois mois de
la réception de la requête, après avis de la Commission
des psychologues.
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Le requerant est entendu, a sa demande, par la
Commission des psychologues.
La décision est notifiée sous pli recommandé à
la poste. En cas de décision positive, le requérant
§ ler."est inscrit dans la liste visée à l'article 2,

Justification

Les modifications proposées à l'article 16
resultent de la modification de l'article 15,
c'est-à-dire de la reconnaissance de l'équivalence
des diplômes par le ministre de l'Education nationale

ART. 18

Supprimer cet article.

Justification
Les dispositions de l'article 18 ont pour objet
des arrêtés d'exécution qui seront pris de toute
manière, même sans dispositions explicites de laloi. Par conséquent, cet article 18 est super-
fétatoire.


